Тестовый перевод по юридической тематике

	ФИО исполнителя:

	Контакты исполнителя:

	
	

	На английский язык (926 знаков)
	Перевод

	ОПРЕДЕЛЕНИЕ

Арбитражный суд в составе:

председательствующего:

судей:

протокол вел помощник судьи:

рассмотрел в заседании суда дело по заявлению ХХХ
 о признании его несостоятельным (банкротом) как ликвидируемого должника

в заседании приняли участие:

Суд установил: Решением Арбитражного суда г. Москвы от 01.12.2003 по данному делу ХХХ признано несостоятельным (банкротом) и в отношении него открыто конкурсное производство, в связи с чем рассмотрен вопрос об утверждении конкурсного управляющего.
Представителем должника в судебном заседании отвод ни одной из кандидатур арбитражных управляющих, указанных в списке, заявлен не был.

На основании изложенного, руководствуясь ст. ст. 1, 2, 3 АПК РФ, суд

ОПРЕДЕЛИЛ:

Утвердить конкурсным управляющим Иванова И.И. с вознаграждением в размере 00000 рублей ежемесячно из имущества должника.

Данное определение может быть обжаловано в десятидневный срок в Арбитражный суд апелляционной инстанции.
	


Большое спасибо за отклик.

Бюро переводов «Выбор+»

� Названия компаний заменены тремя буквами XXX.





